




Using Movies as Teaching Materials to Enhance Student’s Motivation and Encourage Out-of-class Study 
in Junior College English Education: 
























































































となるよう配慮している．例えば「よろしく」（It’s my pleasure to meet you）「おじゃましました」（Thank you for 
your time）「がんばって」（Best of luck）「お大事に」（Take care）といった日常的な挨拶表現や，「何か飲む？」（Would 
you like something to drink?）「写真を撮ってもいい？」（Can I take a picture?）などの一般的な会話表現，「ご注文は？」
（May I take your order? / You ready?）「ごゆっくり」（Take time）などアルバイト等で使用可能な表現，あるいは「マ
イアミ相互（銀行）へようこそ（いらっしゃいませ）」（Welcome to Miami Mutual Bank， how may I help you?）「中に
お入りください」（You may go in now）といった，銀行や受付事務など具体的な職業に関わる表現を各作品から探し，
選び出している．
表１　使用した映画及び，各活動で用いた会話表現
回 作品名（公開年） 授業時のリスニング用の表現 授業外学習用の表現
1 The Holiday （2006）
This is my daughter， Sophie. Soph， this is my 
friend， Amanda. （1 : 17 : 50）
Sure. （0 : 37 : 48） / Would you like something 
to drink? （0 : 42 : 35）
2 The Terminal （2004）
What’s the purpose of your visit? Business 
or Pleasure? （0 : 01 : 15） / What do you do? 
（0 : 50 : 44）
Welcome to Burger King， may I take your 
order? （0 : 31 : 00） / Nice to see you again. 
（0:51:21）
3 Catch Me If You Can （2002）
Celine? It ’s my pleasure to meet you. 
（0 : 36 : 45） 
Welcome to Miami Mutual Bank. How may I 
help you? （0:41:52） / Take care.（0:51:30） / 
You’re just full of surprises. （1:24:26）
4 Forrest Gump （1994） It was nice talking to you. （1 : 59 : 48）
I’m home， Mom.（1:26:04） / I will see you 
tomorrow. （1:39:15） / Have a nice day. 
（1:57:09）
5 We Bought a Zoo （2011）
Where did you get your shoes? And how 
much did they cost? （0 : 29 : 24）
You’re freakin’ kidding me. （0:23:12） / Why 
not? （0:33:32） / She is still looking out for you. 
（1:04:39）
 6 Big Fish （2003） Thank you for your time. （1 : 38 : 53）
I’m going with you. （0:08:16） / I have to meet 
somebody and I’m already late. （0 : 31 : 53） / 
It’s good to see you. （0:14:10） / Can I take a 
picture? （0:45:07）
7 Little Miss Sunshine （2006）
Hi， you ready? （0 : 23 : 56） / Take time. 
（0 : 26 : 10） 
I can’t believe this. How have you been? 
（0:37:10） / Thanks for stopping by， Olive. 
Best of luck. （1:16:05） / You take care. 
（1:19:11）
8 The -King’s Speech （2010）
You can go in now， Mr. Johnson. （0 : 18 : 40） / 
Please make yourself comfortable. （0 : 20 : 00）
It’s time to bed. （0:15:08） / Would you like 
some tea， Ma’am? （1:17:55） / Now， allow me 
to guide you. （1:22:27）
9 The Full Monty （1997） I’d like to take money out， please. （0 : 48 : 12）
See you later. Good luck. （0:37:58） / How 
about it， Dave? （1:18:24）
10 School of Rock （2003） Could you take a message for me? （0 : 08 : 17）
Please take your seats. （0:10:34） / Thanks 
again， you save the day. （0:11:32） / You’ll see 
me after class. （0 : 45 : 43） / With a guitar in 



















































形式１：Catch Me If You Canを題材とした例             形式２：School of Rockを題材とした例 
図１ ワークシート「セリフクイズ」 一部抜粋 
形式１：Catch Me If You Canを題材とした例 形式２：School of Rockを題材とした例
図２ ワークシート「映画を見て探そう」 一部抜粋
２．６　実施環境























受信したファイルを再生し，自分のペースで聞き取り作業を行う．ファイルを受信した学生には Windows Media Player
（以下「WMP」）で再生することを推奨する．WMP には拡張機能の中に再生速度を変更する機能があるため，セリフの
難易度が高いと感じる学生には再生速度を落として聞き取りを行うよう指示する．本学教養学科では入学時に全学生に
























１－１　活動にどの程度積極的に参加できたか ５段階評価 ２－１　授業時間外で映画を見たか Y / N
１－２　映像の難易度はどうだったか ５段階評価 ２－２　授業時間外で活動を行ったか Y / N
























中間アンケート(n=59) 0 4 12 20 23












簡単 少し簡単 適度 少し難しい 難しい 
中間アンケート(n=59) 0 0 16 38 5



















中間アンケート(n=59) 0 0 6 24 29




































感じなかった 難しすぎた その他 
中間アンケート(n=51) 10 2 42 1 0 3 3
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５ 例えば角山（2008 : 100）では，授業実践に単語レベルの部分ディクテーションが行われたことが示されている．また，藤山
（2015 : 134）や岩下（2016 : 50）には活動で使用された空所補充形式のワークシートが示されている．
６ グーフスについては海外の映画情報サイト「IMDb」において情報を得ることができる．
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・ どの映画も 15 分くらいしか見ていないけれど，内容と少しあらすじがわかって，全部おもしろそうな映画だと思いました．どれか
１つでもじっくりと見てみたいです．
・ 難しかったが楽しかった．休業期間に入ったらぜひ映画を見たい．
・ とてもためになるフレーズが多く，映画をみながら学べるので，映像でわかりやすく楽しくみることができた．また，映画の内容
もおもしろく，時間があったらみてみようと思う．
・ 毎時間楽しく会話フレーズを学ぶことができておもしろかった．今まで，吹き替えで見ていたので，英語と字幕に挑戦したいと考えた．
・ 映画は吹き替え版で見ることが多いので新鮮だった．ターミナルやホリデイはずっと見ようと思っているが時間がなかったので見
れなかった．もともと映画が大好きなので，これからは吹き替えだけではなく，字幕 Ver で見てみようと思う．
・ 映画を見ることを通して，英語を学ぶことができてともてもおもしろかったです．
・ 映画がおもしろく続きが気になった．
・ 映画だと堅苦しい英語がなく，様々な解釈をしてこの英語が使われているなど勉強になった．
・ 知らない映画がたくさんあっておもしろかった．私は映画が好きなので，映画で英語を学べるというのはとてもいいと感じた．
・ 毎回とても面白い内容で，すべて見てみたいと思うものが多かった．時間を作ってみようと思う．英文の予想問題やグーフスなど，
楽しい作業があり映画の面白さがよくわかった．
・ 前半も後半もとてもたのしかった．毎回映画がおもしろいのでいつかは制覇したい．
・ 途中までだけど全部おもしろかった．時間があれば見たいと思った．音声の聞き取りは簡単なときも難しくて全然聞き取れないと
きもあった．映画のグーフスが面白くて，言われなければ全然気づかないなと思った．
・ 映画を見たがら英語を学ぶのが楽しかった．紹介された映画も，一部しか見ていないが，おもしろいものが多かった．普段はあま
り外国の映画は見ないが，時間があったら見てみたいと感じた．
・ 英語を聞き取るのはむずかしかったけどおもしろかったです．色々な作品も知ることができていいなと思いました．
・ おもしろい映画の発見があって興味のわく項目でした．
・ 映画の内容と合わせて学ぶことができてとても楽しかったです．後半から出てきたグーフスの部分も毎回発見があっておもしろい
と思っていました．普段は吹き替えしか見ない洋画ですが，これを機に字幕のものも見ようと思います．
・ 海外の映画を普段見ないので，日本とは違う作風で毎回おもしろくて楽しみにしていた．
・ 映画をみながら英語も学べるというのがとても効率的でいいなと思いました．
・ 実際に外国人が話しているセリフを聞くので，リスニング力が付くからとてもいいと思う．また，外国の映画を見る機会が普段な
いので，外国に興味をより抱けるいい機会だと思う．
・ とても面白い作品ばかりで授業中に少し見ただけでもいい作品とわかるものばかりでした．楽しかったです．
・ 楽しみながらできる授業ですごくよかった．もっと時間をとってほしい．
・ 普段あまりみない洋画，しかも英語で見る機会ができてよかった．おもしろいものばかりだったので，家でも見たい．
・ 英語の映画も面白かった．これからは積極的に作品の単語やフレーズにも注目していきたいと思う．映画で学ぶ会話フレーズも授
業の１つだと感じました．私も積極的に英語の映画の作品を見ていくようにしていきたいと思います．
・ 知らない映画ばかりで面白そうと思うものも多くありました．私はあまり洋画を見ないので，とても興味がもてて，借りて見てみ
たいと思います．
・ 後半から小さなミス探しみたいなのがあったり，個人的にはとても面白かったです．春休みにまとめてみてみます．
・ まったく知らない映画でもグーフス探しなど興味の持てる内容だった．紹介された映画を実際に時間があるときに見たい．
82 鹿児島女子短期大学紀要　第53号（2017）
・ 英語を勉強しながら映画を見れて，とても楽しく活動できた．まだ見れてないけど，あらすじを見てみようと思うものもいくつかあっ
たので，今後必ず見ようと思った．「映画で学ぶ会話フレーズ」の中では，空欄の英文のところは日常生活でも十分に使えそうなフ
レーズだらけで，とても勉強になる英文だったと感じた．活動の中にも，グーフスなど楽しめる内容も入っていたので，飽きるこ
となく集中して取り組むことができた．
・ すごく楽しい活動だなと思いました．自分の知らない映画だったけど，あらすじや要所要所見せてもらえたので，内容に集中して
取り組めたと思います．これを機に，洋画を字幕なしで見たりもしました．全然聞き取れなかったけど．
・ 海外の映画は今まで見たとしても，日本語吹き替え版で見ていたので，授業で見てから英語のままで見るのも勉強になるしおもし
ろいなと思いました．また，映画の中のミス映像を探し出すのもおもしろかったです．
・ 少しをするのではなく講義をする日，映画を見る日，別にすれば話の内容も単語ももっと頭に入ると思った．
・ 洋画は基本あまり見ないので，毎回新鮮な気持ちで見させてもらっていた．また，映画の中で間違いがあるものもあるということ
を初めて知り，そんなこともあるのだと驚いた．あらすじだけでも見るのは楽しかった．
・ この授業を通して洋画は字幕で見るようになりました．役立つ言葉もあったため，聞き取れるようになれるよう頑張りたいです．
・ 見たことのない映画でも楽しめた．Youtube などで見てみたいと思った．
・ ビジネス英語の講義を受けてから，洋画を見る際に英語音声で日本語字幕をつけてみるようになったり，グーフスをさがすように
なり，以前より，海外の映画，英語などへの興味も増し新しい楽しみ方を学ぶことができた．これからも英語に触れる機会を増やし，
簡単な英会話ができるようになりたいと感じた．
・ 楽しみながらできて，毎回とてもたのしみでいい活動だと思いました．教科書で学ぶよりも英語を身近に感じることができました．
今後借りようと思っている映画では，セリフ探しだけではなく，グーフスもしてみようと思います．
（2017年７月28日　受理）
